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3) Tados apstaklos ka pamatlieta apliikotie valsts tiesa nevar izmantot valsts tiesibu normu, kas tai dod iespéju saglabat konkrétas

atcelta valsts tiesibu akta tiesiskas sekas, lai provizoriski uzturétu speka tadu valsts tiesibu normu iedarbibu, kuras ta atzinusi
par nesaderigam ar Direktivu 2006/112, lidz tiks panakta to atbilstiba 3ai direktivai, lai, pirmkart, ierobezotu tiesiskas nedrosi-
bas riskus, kuri izriet no $is atcelSanas ar atpakalejosu speku, un, otrkart, izvairitos piemeérot valsts tiesisko reguléjumu, kas
pastavéja pirms $im normam, kuras ir nesaderigas ar minéto direktivu.

() OV(C427,26.11.2018.

Tiesas (pirma palata) 2019. gada 26. jiinija spriedums (Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg Brussel
(Belgija) ligums sniegt prejudicialu nolemumu) — Lies Craeynest u.c./Brussels Hoofdstedelijk Gewest,
Brussels Instituut voor Milieubeheer

(Lieta C-723/17) (1)

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Direktiva 2008/50/EK — 6., 7., 13. un 23. pants — III pielikums —
Gaisa kvalitates noverteSana — Slapekla dioksida robezlielumu parsniegSanas konstatesanas kriteriji —
Stacionaras paraugu nemsanas vietas veikti merjjumi — Atbilstigu vietu izvele — Paraugu nemsanas vietas
izmerito raditaju interpretacija— Dalibvalstu pienakumi — Parbaude tiesi — Kontroles intensitate — Tiesibas
izdot rikojumu)

(2019/C 280/04)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzéjtiesa

Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg Brussel

Pamatlietas puses

Prasitaji: Lies Craeynest, Cristina Lopez Devaux, Frédéric Mertens, Stefan Vandermeulen, Karin De Schepper, Clientearth VZW

Atbildetaji: Brussels Hoofdstedelijk Gewest, Brussels Instituut voor Milieubeheer

Piedaloties: Belgische Staat

Rezolutiva dala

1)

LES 4. panta 3. punkts un 19. panta 1. punkta otra dala kopsakara ar LESD 288. panta treSo dalu un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2008/50/EK (2008. gada 21. maijs) par gaisa kvalitati un tiraku gaisu Eiropai 6. un 7. pantu ir jainterpreté
tadgjadi, ka valsts tiesai, kas izskata pieteikumu, ko $aja sakara iesnieguSas privatpersonas, kuras tiesi skar §is direktivas 13.
panta 1. punkta paredzéto robezlielumu parsniegums, ir pienakums parbaudit, vai paraugu nemsanas vietas, kas atrodas kon-
kréta zona, ir ierikotas atbilstosi minétas direktivas IIl pielikuma B iedalas 1. punkta a) apak$punkta noteiktajiem kritérijiem,
un, ja tas ta nav, attieciba pret valsts kompetento iestadi veikt visus nepiecieSamos pasakumus, tai skaita izdot rikojumu, ja tads
ir paredzéts valsts tiesibu aktos, kura uzdots §is paraugu nemsanas vietas izvietot atbilstosi siem kritérijiem.
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2) Direktivas 2008/50 13. panta 1. punkts un 23. panta 1. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka, lai konstatétu, ka par kalendaro gadu
aprékinats vidgjais raditajs parsniedz $is direktivas XI pielikuma noteiktu robezlielumu, pietiek ar to, ka $o lielumu parsniedz
viend atseviska paraugu nemsanas vieta izmérits piesarnojuma limenis.

() OVC104,19.3.2018.

Tiesas (ceturta palata) 2019. gada 26. janija spriedums — Eiropas Komisija/Griekijas Republika
(Lieta C-729/17) (')

(Valsts pienakumu neizpilde — LESD 258. pants — LESD 49. pants — Direktiva 2006/123/EK — 15. panta 2.
un 3. punkts — Direktiva 2005/36/EK — 13., 14. un 50. pants un VII pielikums — Briviba veikt
uznemejdarbibu — Profesionalo kvalifikaciju atziSana — Valsts noteikumi attieciba uz mediatoru

apmicibas sniedzejiem)

(2019/C 280/05)

Tiesvedibas valoda — grieku

Lietas dalibnieki
Prasitaja: Eiropas Komisija (parstaviji: H. Tserepa-Lacombe un H. Stovibaek)

Atbildetaja: Griekijas Republika (parstavji: M. Tassopoulou, D. Tsagkaraki un Ch. Machairas)

Rezolutiva dala

1) — Nosakot, ka mediatoru apmacibas iestazu juridiskajai formai jabat vienigi bezpelnas uznémumiem un tajos jaietilpst vis-
maz vienai Griekijas advokatu apvienibai un vél vismaz vienai Griekijas profesionalajai organizacijai, Griekijas Republika
nav izpildijusi pienakumus, kas tai paredzeti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2006/123/EK (2006. gada

12. decembris) par pakalpojumiem ieksgja tirgdi 15. panta 2. punkta b) un ¢) apakspunkta un 3. punkta;

— piemérojot akadémisko kvalifikaciju atziSanas procediirai papildu prasibas attieciba uz nepiecie$amo sertifikatu saturu un
nosakot kompensacijas pasakumus, ieprieks neizvértéjot iespéjamas butiskas atskiribas no valsti sniegtas apmacibas, ka ari
paturot speka diskrimingjosas normas, saskana ar kuram mediatora akreditacijas pieteikuma iesniedzéjiem, kuru atestaci-
jas dokumenti ir iegfiti arvalstis vai kurus izsniegusi atzita arvalstu apmacibas iestade péc Griekija apgiitas apmacibu prog-
rammas, ir jaapliecina pieredze, kas atbilst dalibai vismaz trijos mediacijas procesos, Griekijas Republika nav izpildijusi
pienakumus, kas tai paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2005/36/EK (2005. gada 7. septembris) par pro-
fesionalo kvalifikaciju atziSanu, kas grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/55/ES (2013. gada
20. novembris), 13. un 14. panta, 50. panta 1. punkta, ka arT VII pielikuma.

2) Griekijas Republika atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV(C83,5.3.2018.
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